BASENOWY MIERNIK PH | CHLORU
model: AG181

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Dziekujemy za zakup miernika pH i chloru.
Prosze przeczytac te instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
i zachowac jg na przyszitosc.

1. Informacje ogodine
Fabrycznie nowy, wysokiej jakosci miernik pH i poziomu chloru w wodzie. Tester ten
przyda sie w profesjonalnej akwarystyce oraz w zastosowaniach zwigzanych z
uzdatnianiem wody.
Wynik pomiaru odczytuje sie na czytelnym wyswietlaczu wskazéwkowym. Natychmiast
mozna sprawdzi¢ czy woda jest idealna do kapieli czy nalezy zastosowaé chemie
basenowsg.
2. Uzytkowanie

Nalezy zawsze stosowac ponizszg kolejnos¢ pomiaru tj. najpierw tryb ,CL”
potem tryb .,pH”.
Pomiar poziomu chloru (optymalny 1,2-1,7 ppm)

e Ustaw miernik w tryb ,CL”"przesuwajac pokretto w lewo w pozycje
wyregulowang wczesniej za pomocg kalibracji.

e Zanurz elektrody miernika w roztworze wodnym, ktérego poziom chloru chcesz
zmierzy¢. Prawidlowg gtebokos¢ zanurzenia pokazujg czarne obwdédki naokoto
elektrod.

*  Odczekaj chwile na ustabilizowanie sie wyniku na wyswietlaczu i odczytaj
rezultat.

Pomiar pH (optymalne 7,2-7,8)
e Ustaw miernik w tryb ,pH” przesuwajgc pokretto maksymalnie w prawo az do
ustyszenia charakterystycznego dzwigku ,click”.
e Zanurz elektrody miernika w roztworze wodnym, ktérego pH chcesz zmierzy¢.
Prawidtowg gtebokos¢ zanurzenia pokazujg czarne obwddki naokoto elektrod.
*  Odczekaj chwile na ustabilizowanie sie wyniku odczytu na wyswietlaczu i
odczytaj wynik.
Informacja: Wysokie wahania odczytu mogg by¢ spowodowane brakiem kalibraciji,
niewystarczajgcym zanurzeniem elektrody w roztworze lub stabymi bateriami.

3. Kalibracja (dotyczy tylko trybu mierzenia poziomu chloru)
Przed pierwszym uzyciem nalezy skalibrowac miernik.
e Zmierz poziom chloru za pomoca tradycyjnego testera (np. kropelkowego lub
paskowego) i zapisz wynik pomiaru.
e Zanurz elektrody miernika w roztworze wodnym, ktérego poziom chloru
zmierzyte$ wczesniej tradycyjng metoda. Prawidtowg gteboko$¢ zanurzenia

pokazujg czarne obwddki naokoto elektrod.
1. Poczekaj na ustabilizowanie sie wyniku odczytu na wyswietlaczu i nie
wyjmujgc elektrod przekre¢ pokretto regulacyjne do korica w lewo (w kierunku
Cl) i delikatnie obracaj w prawo tak, aby wskazéwka wskazywata warto$¢
zmierzong wczesniej za pomocg tradycyjnego testera.
2. Wyjmij elektrody z wody bez obracania pokretta. Wskazéwka miernika ustawi
sie po prawej stronie miedzy literami Ai E.
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3. Zapamietaj tg pozycje (musisz jg zawsze ustawiaé za pomocg pokretta
regulacji przed rozpoczeciem pomiaru poziomu chloru.)
4. Kalibracja zostata zakonczona.
4. Specyfikacja
e Zasilanie: 1x bateria AA 1,5V
*  Wymiary: 17cm x 11,5cm x 3cm
» Kolor: biaty

5. Uwagi i sSrodki ostroznosci

e Aby unikng¢ uszkodzen przy wylaniu baterii, zawsze wyjmuj baterie jesli
urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

*  Urzadzenie stuzy tylko do wykonywania pomiaréw w wodzie

e Obudowe miernika czys$¢ wilgotng, miekkg szmatka.

* Do czyszczenia (ptukania) elektrod uzywaj tylko czystej wody, a do osuszania
tylko chusteczek papierowych. Dotgczony papier Scierny umozliwia usuniecie
wszelkich zabrudzen, ktérych nie da sie wyczysci¢ chusteczkg papierowg. Po
uzyciu papieru nalezy sptukac elektrody wodg, osuszy¢ i odczekac¢ 3-5 s w
celu usuniecia tadunkéw statycznych

¢  Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ czy elektrody mierzgce nie ulegty
uszkodzeniu(uszkodzeniom)!

*  Trzymaj elektrody pomiarowe tylko w srodkach do pomiaru, ktére nie znajdujg
sie pod napieciem.

*  Przechowuj miernik w suchym, chtodnym miejscu.

* Po zakonhczeniu pracy z miernikiem zawsze ustawiaj pokretto regulacyjne
maksymalnie w prawo (w pozycje pH).



IMPORTER: APTEL Sp. j. http://www.aptel.pl

deklaracja zgodnosci do pogrania na http://www.aptel.pl

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacii informuje, ze

niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami gospodarczymi.

Prawidiowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespotow polega na

przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjgte bezptatnie. W niektorych krajach

produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na

zdrowie i $rodowisko, ktore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegotowe
_ informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac u wtadz lokalnych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sig urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informacii.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejske;j.

W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu prosimy skontaktowac si¢ z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcq celem uzyskania
informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.



